CONTRATO DE TRANSFERENCIA DE ACCIONES
CEDENTE: SRA. MARIA AUXILIADORA VALLEJO

CESIONARIO: SR. JORGE LEONARDO JIMENEZ

En el cantén Sigsig, provincia del Azuay, republica del Ecuador, a los
VEINTIOCHO dias del mes de JULIO del afo DOS MIL DIECISIETE.
Comparecen a la celebracion del presente contrato: Por una parte, ¢n
calidad de cedente la sefiora MARIA AUXILIADORA VALLEJO GALARZA,
por sus propios y personales derechos y, por otra parte, en calidad de
cesionario el sefior JORGE LEONARDO JIMENEZ BARZALLO, legalmente
representado por el sefior MANUEL ALCIDES JIMENEZ JIMENEZ,
conforme demuestra con la copia del poder general que se incorpora a
este contrato como documento habilitante; los comparecientes son de
nacionalidad ecuatoriana, domiciliados en la parroquia y canton Sigsig,
de estado civil divorciada y casado, mayores de edad y capaces ante la
ley para obligarse y contratar.

SEGUNDA: TRANSFERENCIA DE ACCIONES.- Mediante el presente
instrumento, la primera compareciente por Sus propios y personales
derechos, libre v voluntariamente, expone: Que tiene a bien ceder y
transferir a favor del sefior JORGE LEONARDO JIMENEZ BARZALLO,
legalmente representado por el sefior MANUEL ALCIDES JIMENEZ
JIMENEZ, las noventa acciones del valor de un délar cada una, que posee
en la Compania de Transportes: “TRANSGUELSIG S.A.". Aclaran que la
transferencia lo realiza con todos los derechos que se derivan de ella, sin
reserva de ninguna naturaleza que le corresponde en la indicada
compafiia de Transporte, de manera que el cesionario queda subrogado
en vez de la cedente, quedando facultado para realizar todos los tramites
legales y administrativos tanto en la Compafia para el registro de su
nombre en la indicada Compafia como en las demas entidades
relacionadas con el transporte terrestre para legalizar esta transferencia
previo a obtener los permisos correspondientes de operacion.

TERCERA: ACEPTACION.- Los comparecientes hacen suyas las
estipulaciones contenidas en el presente instrumento, y en especial el
sefior JORGE LEONARDO JIMENEZ BARZALLO, a través de su
apoderado el sefior MANUEL ALCIDES JIMENEZ JIMENEZ, acepta el



contrato en todas sus partes por haberse otorgado a su favor Y por estar
de acuerdo con sus estipulaciones.

CUARTA: ACLARACION.- Como consecuencia se produce la exclusion de
la sefiora MARIA AUXILIADORA VALLEJO GALARZA, de su calidad de
accionista y la inclusiéon del sefior JORGE LEONARDO JIMENEZ
BARZALLO en la Compaiiia de Transportes: “TRANSGUELSIG S.A”

Hasta aqui el contrato que contiene la voluntad expresa de los

comparecientes, en cuyo contenido se ratifican y para constancia firman,
en el canton Sigsig, en el mismo dia y hora de su celebracion.

Maria Auxihad% Vallejo Galarza

CC: 010423761-5 CC: 010154374-2
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Factura: 001-001-000012148 20170109001D00246

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20170109001D00246

Ante mi, NOTARIO(A) JUSTO RAMIRO ATIENCIA LOMBAIDA de la NOTARIA PRIMERA . comparece(n) MARIA
AUXILIADORA VALLEJO GALARZA portador(a) de CEDULA 0104237615 de nacionalidad ECUATORIANA, mayer(es) de
edad, estado civil DIVORCIADO(A), domiciliadofa) en SIG-SIG, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de
COMPARECIENTE; MANUEL ALCIDES JIMENEZ JIMENEZ portador{a) de CEDULA 0101543742 de nacionalidad
ECUATORIANA, mayor{es) de edad, estade civil CASADO(A), domiciliado(a) en SiG-SIG, REPRESENTANDO A JORGE
LEONARDO JIMENEZ BARZALLO en calidad de APODERADO(A) GENERAL; quien(ss) declara(n) que la(s) firma(s)
constante(s) en ef documento gue antecede CONTRATO DE TRANSFERENCIA DE ACCIONES DE LA COMPANIA DE
TRANSPORTES "TRANSGUELSIG S A", es{san) suya(s}, la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos pablicos y privados,
siendo en consecuencla auténbicals), para constancia firma(n) conmige en unidad de acto, de lodo lo cual doy fa. La presente
diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que ma confiere ef numeral naveno def ariculo dieciocho de la Ley Notanat -,
El presente reconocimiento no se refiere al contenide del do Que antecede, sobre cuyo texto esta Notana, no asume
responsabiidad alguna. - Se archiva un onginal, SIG-51G, a 28 DE JULIO DEL 2017, {12:23).

MARIA ALIXIL VALLEJO GALARZA MANUEL ALCIDES MMENEZ JIMENEZ
CEDULA: 0104237615 CEDULA: 0101543742




Diroccion General de Regisiro Civil,
ldentificacion y Cedulacién

REPUBLIC "
am REPUBLICA DEL ECUADOR -

| de Reg Civil, Identificacion y Cedutacion

Numero Gnico de identificacion: 0104237615

Nombres del ciudadano: VALLEJO GALARZA MARIA AUXILIADORA
Condicién del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/AZUAYICUENCM-IUAYNACAPAC

Fecha de nacimiento: 13 DE DICIEMBRE DE 1891

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: MUJER

Instruccién: BASICA

Profesién: QUEHACER. DOMESTICOS

Estado Civil: DIVORCIADO

Cényuge: No Registra

Nombres del padre: VALLEJO FLORES MILTON ALFREDO
Nombres de la madre: GALARZA TORRES MARCIA DE LA NUBE

Fecha de expedicion: 15 DE JUNIO DE 2015

Iformacion certificada a ks fecha 28 DE JULIO DE 2097
Emiscr. JUSTO RAMIRO ATIENGIA LOMBAIDA - AZUAY-SIGSIGNT | - AZUAY - SIGSIG

N* de certificado: 170-041-50
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am REPUBLICA DEL ECUA

Direccién General de Registro Civil, Mentificacion

Direccion Genersl de Registro Civil,
Identificacién y Cedulacién

o - Namero tnico de identificacion: 0101543742
Nombres del ciudadano: JIMENEZ JIMENEZ MANUEL ALCIDES

Condicién del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/AZUAY/SIGSIGLUDO
Z ~ s {_.‘\_q‘. Fecha de nacimiento: 10 DE AGOSTO DE 1955
;ﬁ’@‘t‘“{ Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: HOMBRE

Instruccién: BASICA

Profesién: CHOFER PROFESIONAL

Estado Civil: CASADO

Cényuge: BARZALLO TENEMAZA GUADALUPE A
Fecha de Matrimonio: 22 DE ABRIL DE 1979
Nombres del padre: JIMENEZ MANUEL

Nombres de la madre: JIMENEZ CELIA

Fecha de expedicion: 17 DE JULIO DE 2017

informacion centficada s Is fecha. 28 DE JULIO DE 20497
Emsce: JUSTO RAMIRO ATIENCIA LOMBAIDA - AZVIAY-SIGSIG-NT 1 - AZUAY - SIGSIG

N* de certficado: 179-041-50717

R

Ing. Joega Troya Fusres
Divector Genaral del Regisiro Chil, dantificacidn ¥ Cecutacdn

179-041-50717
- ...Bocumento firmado electrénicamento

La s ] ate glan su ehle car¥ficado debard aio et Petrocivi gob e, cont =18 LOGIDAC A 4, ramera 1 y o la LCE,
Noe cel 1 vk o1msumads'nd-memm.snmcdemmmm-uuwmcmwlﬁn







_/4podh'//e

(Convention de La Have du § Octobre 1961)

1. Country: United States of America

This public document
Z. has been signed by Audrey I. Pheffer

3. acting in the capacity of County Clerk

4 bears the seal/stamp of the county of Queens
Certified

5 atNew York City, New York 6. the 11th day of July 2017
7 by Special Deputy Secretary of State, State of New York

8. No. NYC-8287C4

9  SeallStamp 10. Signature

Uty O Clanic

Whitney A. Clark
Special Deputy Secretary of State

‘eageer*”

Apostille (REV 04/24112)




PODER GENERAL

Hoy, siendo 10 de Julio de 2017, en 14 Ciudod de Woodside, Con)
Estado de Nueva York, Estodos  Unidos de Nodeomén'ccs, Q
GALLEGOS, en calided de Notarig Pibfico, debidamente o

pPor el Estado de Nueva York para actuar como tal,
Clausulos: PRIMERA: Comparecients.- A fa celebrocis

€on cedula de ciudadania ndrmero 0301 998543, con sus Propios derechos y con
plena capacidad legal pora celebrar el prasente Instrumento. SEGUNDA: PODER
GENERAL- Otorgado por = cemparecienta Poderdante JORGE LEONARDO
JIMENEZ BARZALLO, qQuien manifiesta Que es su voluntad conferir PODER GENERAL
amplio y suficiente Cual en derecho se requiere a favor de: MANUEL ALCIDES
JIMENEZ JIMENEZ, con cedula de cludania nimero 0101543742, para que g sy
nombre y representacion de sus derechos, haciendo sys vVecesy comosise tratase
de su misma pPersona. proceda g realizar los siguients: Q) Me representa ants toda
Clase de auteridades administrativas, municipaies, judiciales, pelicioles, laborales,
tibutarias, entidades piblicas ¥ privadas, Pérsonas juridicas o naturajes, reglizando
cudlquier close de frémites y procedimientos administratives pPresentando
solicitudes y feCursos seglin convenga a mis intereses hasta jg culminacién de jos
mismos, confiiendo a lg mandctaria las ofribuciones Y potestades generales que
coresponden a los poderdantes: b) A interponer demandos, contestar demandas,
feconvenciones, desistir def proceso, fransigir, someter o arbitraje 0 mediocién las
pretensiones confrovertidas en el rroceso, continuar los Procesos ya iniciados seq
en calidod de demandante o demandado, actuar pruebaq, solicitar medidas
Cautelares, interponer excepciones, deducir nulidades de fos actos procesales,
formular feécusaciones, e interponer todg close de recurso COmo apelacién

titulo, aceptandolo o constituyende hipoteco, prendas v ofras acciones: h)
Rofifique cuaiquier compra de bienes inmuebles que ofras  personas hayan
redlizado o faver del Paderdanta an tm ban - T



TS gz ropiedad del Poderdante, ademds, ponga prohibicidon de
venta yrecupere la tenencia delos bienes muebles e inmuebles de propiedad
del Poderdante; I) Revoque cualquier Poder, sea Especial o General, gue el
Poderdante haya otorgado anteriormente a determinadas personas; ) Abra
cuentas corrienies, de anhorros o de cudiguier tipo en bancos, muiualistas,
asociaciones, cooperativas de ahorro y de crédito en el Ecuadory las administre
inclusive las ya existentes: m) Proceda a solicitar créditos a mi favor y a mi
nombre, es decir afirmar en la letra o letras de cambio, en el Pagaré o Pagarés
ala Orden a favor de cualquier persona natural ¢ institucién como; Cooperativas
de Ahorro y Crédito, Bancos, Mutualistas o en cualquier otra entidad financiera de
la Republica del Ecuador; por io que podrd aceptar dichas Lefras o Pagarés a la
OCrden en mi representacién, en calidad de deudor principal y de ser necesario
hipoteque mis bienes para que garanticen dichos créditos. El Poderdante confiere
todas las atribuciones de Procuracion Judicial inclusive la de delegar total o
parcialimente este Poder a cualquier ofra persona, o a su vez delegarlo a un
Abogado en libre ejercicic de su profesién con fines de Procuracién Judicial,
especialmente las tipificados en la normativa pertinente del Cédigo Orgdnico
General de Procesos, a fin de que no sea la falta de autorizacion ia que cbste el
fiel cumplimienio de este mandato TERCERA: La cuantia-lLa cuantia es
indeterminada. Todos los actos y atribuciones anteriormente detallados, ne son
limitantes o restrictivos para el pleno ejercicio y uso del presente poder, siendo que
el apoderado o procurador judicial, se encuentren investidos de las més amplias
facultades que la naturaleza de lo encomendado requiera para su cumplimiento,
de tal manera que no se pueda alegar insuficiencia o limitacion del presente poder
por falta de cidusula especial dentro del mismo, concediéndole todas las
atribuciones y facultades que determina el articulo 41 y siguientes del Cédigo
Orgdnico General de Procesos. El mandatario queda facultado a la contratacion
de uno o varios profesionales del derecho para que represente a los poderdantes
en cualquier trémite que se deslinde sobre el presente poder ante cualquier
Autoridad Judicial, Administrativa o Seccional del Ecuador. De forma expresa
se autoriza al mandatario para delegar o revocar el presente poder con fines de
procurador judicial a cualquier profesional del derecho, quedando comprometido
a rendir cuentas de su gestion en el uso del presente poder en los términos de los
Articulos 42, 43, 44; y siguientes del Codigo Orgénico General de Procesos. Con
la finalidad que el presente instrumento publico surta sus efectos legales y juridicos
en el Ecuador, el mismo serd legalizado a través de ic “apostilla™ en virtud de
la adhesién de la RepUblica del Ecuador a la "Xl Convencidén para suprimir
la Legalizacién de los documentos Publicos Extranjeros” convencién mediante
la cual se suprime |a legalizacion diplomatica y en su reemplazo se legaliza a iravés
de la apostilia. (Decreto Ejecutivo 1700-A publicado en el Registro Oficial 357 del 16
de Junio del 2004 y la ratificacion publicada en Registro Oficial numero 410 del
Martes 31 de Agosto del 2004) el mismo que la Replblica del Ecuador puso
en vigencia a partir del 2 de Abril del 2005 y su aplicacion es Ley constitucional.
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State of New York \ ss. No. 384228

County of Queens

I, AUDREY I. PHEFFER, Clerk of the County of Queens, and Clerk of the Supreme Court in and for said
county, the same being a court of record having a seal, DO HEREBY CERTIFY THAT

CYNTHIA GALLEGOS

whose name is subscribed to the annexed original instrument has been commissioned and qualified
BB Y NOTARY. PUBLIG i cosiissmgiiinmsi i s s i st s e i et
and has filed hisiher original signature in this office and that he/she was at the time of taking such
proof or acknowledgment or oath duly authorized by the laws of the State of New York to take
the same: that he/she is well acquainted with the handwriting of such public officer or has compared
the signature on the certificate of proof or acknowledgment or oath with the original signature
filed in his/her office by such public officer and he/she believes that the signature on the original instrument
is genuine.

IN WITNESS WHEREOF, | have hereunto set my hand and my official seal this

11th day of July, 2017

\\> ,

A '~ County Clerk’ Queens County
L

)

Form 1




Hasta aqui la veoluntad expresc del (la) (los) (las) mandante(sN
oforgamiento de este mandato se cumplieron con todos los requisi
leidos que fue por mi infegramente al los) otorgantels), se ratifics
contenido, valor y fuerza legal del mismo vy aprobando sus pa

conmigo al pie del presente, esto para constancia, en cuyo act
definitivamente, y de todo |o cual doy fe.-
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Este Documenta Plblico
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CONTRATO DE TRANSFERENCIA DE ACCIONES
CEDENTE: SRA. MARIA AUXILIADORA VALLEJO

CESIONARIO: SR. JORGE LEONARDO JIMENEZ

En el cantén Sigsig, provincia del Azuay, republica del Ecuador, a los
VEINTIOCHO dias del mes de JULIO del afo DOS MIL DIECISIETE.
Comparecen a la celebracion del presente contrato: Por una parte, ¢n
calidad de cedente la sefiora MARIA AUXILIADORA VALLEJO GALARZA,
por sus propios y personales derechos y, por otra parte, en calidad de
cesionario el sefior JORGE LEONARDO JIMENEZ BARZALLO, legalmente
representado por el sefior MANUEL ALCIDES JIMENEZ JIMENEZ,
conforme demuestra con la copia del poder general que se incorpora a
este contrato como documento habilitante; los comparecientes son de
nacionalidad ecuatoriana, domiciliados en la parroquia y canton Sigsig,
de estado civil divorciada y casado, mayores de edad y capaces ante la
ley para obligarse y contratar.

SEGUNDA: TRANSFERENCIA DE ACCIONES.- Mediante el presente
instrumento, la primera compareciente por Sus propios y personales
derechos, libre v voluntariamente, expone: Que tiene a bien ceder y
transferir a favor del sefior JORGE LEONARDO JIMENEZ BARZALLO,
legalmente representado por el sefior MANUEL ALCIDES JIMENEZ
JIMENEZ, las noventa acciones del valor de un délar cada una, que posee
en la Compania de Transportes: “TRANSGUELSIG S.A.". Aclaran que la
transferencia lo realiza con todos los derechos que se derivan de ella, sin
reserva de ninguna naturaleza que le corresponde en la indicada
compafiia de Transporte, de manera que el cesionario queda subrogado
en vez de la cedente, quedando facultado para realizar todos los tramites
legales y administrativos tanto en la Compafia para el registro de su
nombre en la indicada Compafia como en las demas entidades
relacionadas con el transporte terrestre para legalizar esta transferencia
previo a obtener los permisos correspondientes de operacion.

TERCERA: ACEPTACION.- Los comparecientes hacen suyas las
estipulaciones contenidas en el presente instrumento, y en especial el
sefior JORGE LEONARDO JIMENEZ BARZALLO, a través de su
apoderado el sefior MANUEL ALCIDES JIMENEZ JIMENEZ, acepta el



contrato en todas sus partes por haberse otorgado a su favor Y por estar
de acuerdo con sus estipulaciones.

CUARTA: ACLARACION.- Como consecuencia se produce la exclusion de
la sefiora MARIA AUXILIADORA VALLEJO GALARZA, de su calidad de
accionista y la inclusiéon del sefior JORGE LEONARDO JIMENEZ
BARZALLO en la Compaiiia de Transportes: “TRANSGUELSIG S.A”

Hasta aqui el contrato que contiene la voluntad expresa de los

comparecientes, en cuyo contenido se ratifican y para constancia firman,
en el canton Sigsig, en el mismo dia y hora de su celebracion.

Maria Auxihad% Vallejo Galarza

CC: 010423761-5 CC: 010154374-2
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Factura: 001-001-000012148 20170109001D00246

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20170109001D00246

Ante mi, NOTARIO(A) JUSTO RAMIRO ATIENCIA LOMBAIDA de la NOTARIA PRIMERA . comparece(n) MARIA
AUXILIADORA VALLEJO GALARZA portador(a) de CEDULA 0104237615 de nacionalidad ECUATORIANA, mayer(es) de
edad, estado civil DIVORCIADO(A), domiciliadofa) en SIG-SIG, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de
COMPARECIENTE; MANUEL ALCIDES JIMENEZ JIMENEZ portador{a) de CEDULA 0101543742 de nacionalidad
ECUATORIANA, mayor{es) de edad, estade civil CASADO(A), domiciliado(a) en SiG-SIG, REPRESENTANDO A JORGE
LEONARDO JIMENEZ BARZALLO en calidad de APODERADO(A) GENERAL; quien(ss) declara(n) que la(s) firma(s)
constante(s) en ef documento gue antecede CONTRATO DE TRANSFERENCIA DE ACCIONES DE LA COMPANIA DE
TRANSPORTES "TRANSGUELSIG S A", es{san) suya(s}, la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos pablicos y privados,
siendo en consecuencla auténbicals), para constancia firma(n) conmige en unidad de acto, de lodo lo cual doy fa. La presente
diligencia se realiza en ejercicio de la atribucién que ma confiere ef numeral naveno def ariculo dieciocho de la Ley Notanat -,
El presente reconocimiento no se refiere al contenide del do Que antecede, sobre cuyo texto esta Notana, no asume
responsabiidad alguna. - Se archiva un onginal, SIG-51G, a 28 DE JULIO DEL 2017, {12:23).

MARIA ALIXIL VALLEJO GALARZA MANUEL ALCIDES MMENEZ JIMENEZ
CEDULA: 0104237615 CEDULA: 0101543742




Diroccion General de Regisiro Civil,
ldentificacion y Cedulacién

REPUBLIC "
am REPUBLICA DEL ECUADOR -

| de Reg Civil, Identificacion y Cedutacion

Numero Gnico de identificacion: 0104237615

Nombres del ciudadano: VALLEJO GALARZA MARIA AUXILIADORA
Condicién del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/AZUAYICUENCM-IUAYNACAPAC

Fecha de nacimiento: 13 DE DICIEMBRE DE 1891

Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: MUJER

Instruccién: BASICA

Profesién: QUEHACER. DOMESTICOS

Estado Civil: DIVORCIADO

Cényuge: No Registra

Nombres del padre: VALLEJO FLORES MILTON ALFREDO
Nombres de la madre: GALARZA TORRES MARCIA DE LA NUBE

Fecha de expedicion: 15 DE JUNIO DE 2015

Iformacion certificada a ks fecha 28 DE JULIO DE 2097
Emiscr. JUSTO RAMIRO ATIENGIA LOMBAIDA - AZUAY-SIGSIGNT | - AZUAY - SIGSIG

N* de certificado: 170-041-50
M..Jo:gc Troys Fusrtas

g 769
}. "
170-041-5076% Otrector Genaral del Rogisto Ciwil, Wentificacian y Cedulacin

— 3 . Rocumento firmado electronicameants

ummnom.wmmumwnmmm g 9 pob.es, a s LOGIDAC An 4, rumeal 1y a by LCE,
w;umddnoouwrmlm.mno!mm--’dbdem-n‘m&mummmm«»wndmwm-%qm







: PU
am REPUBLICA DEL ECUA

Direccién General de Registro Civil, Mentificacion

Direccion Genersl de Registro Civil,
Identificacién y Cedulacién

o - Namero tnico de identificacion: 0101543742
Nombres del ciudadano: JIMENEZ JIMENEZ MANUEL ALCIDES

Condicién del cedulado: CIUDADANO

Lugar de nacimiento: ECUADOR/AZUAY/SIGSIGLUDO
Z ~ s {_.‘\_q‘. Fecha de nacimiento: 10 DE AGOSTO DE 1955
;ﬁ’@‘t‘“{ Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: HOMBRE

Instruccién: BASICA

Profesién: CHOFER PROFESIONAL

Estado Civil: CASADO

Cényuge: BARZALLO TENEMAZA GUADALUPE A
Fecha de Matrimonio: 22 DE ABRIL DE 1979
Nombres del padre: JIMENEZ MANUEL

Nombres de la madre: JIMENEZ CELIA

Fecha de expedicion: 17 DE JULIO DE 2017

informacion centficada s Is fecha. 28 DE JULIO DE 20497
Emsce: JUSTO RAMIRO ATIENCIA LOMBAIDA - AZVIAY-SIGSIG-NT 1 - AZUAY - SIGSIG

N* de certficado: 179-041-50717

R

Ing. Joega Troya Fusres
Divector Genaral del Regisiro Chil, dantificacidn ¥ Cecutacdn

179-041-50717
- ...Bocumento firmado electrénicamento

La s ] ate glan su ehle car¥ficado debard aio et Petrocivi gob e, cont =18 LOGIDAC A 4, ramera 1 y o la LCE,
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(Convention de La Have du § Octobre 1961)

1. Country: United States of America

This public document
Z. has been signed by Audrey I. Pheffer

3. acting in the capacity of County Clerk

4 bears the seal/stamp of the county of Queens
Certified

5 atNew York City, New York 6. the 11th day of July 2017
7 by Special Deputy Secretary of State, State of New York

8. No. NYC-8287C4

9  SeallStamp 10. Signature

Uty O Clanic

Whitney A. Clark
Special Deputy Secretary of State

‘eageer*”

Apostille (REV 04/24112)




PODER GENERAL

Hoy, siendo 10 de Julio de 2017, en 14 Ciudod de Woodside, Con)
Estado de Nueva York, Estodos  Unidos de Nodeomén'ccs, Q
GALLEGOS, en calided de Notarig Pibfico, debidamente o

pPor el Estado de Nueva York para actuar como tal,
Clausulos: PRIMERA: Comparecients.- A fa celebrocis

€on cedula de ciudadania ndrmero 0301 998543, con sus Propios derechos y con
plena capacidad legal pora celebrar el prasente Instrumento. SEGUNDA: PODER
GENERAL- Otorgado por = cemparecienta Poderdante JORGE LEONARDO
JIMENEZ BARZALLO, qQuien manifiesta Que es su voluntad conferir PODER GENERAL
amplio y suficiente Cual en derecho se requiere a favor de: MANUEL ALCIDES
JIMENEZ JIMENEZ, con cedula de cludania nimero 0101543742, para que g sy
nombre y representacion de sus derechos, haciendo sys vVecesy comosise tratase
de su misma pPersona. proceda g realizar los siguients: Q) Me representa ants toda
Clase de auteridades administrativas, municipaies, judiciales, pelicioles, laborales,
tibutarias, entidades piblicas ¥ privadas, Pérsonas juridicas o naturajes, reglizando
cudlquier close de frémites y procedimientos administratives pPresentando
solicitudes y feCursos seglin convenga a mis intereses hasta jg culminacién de jos
mismos, confiiendo a lg mandctaria las ofribuciones Y potestades generales que
coresponden a los poderdantes: b) A interponer demandos, contestar demandas,
feconvenciones, desistir def proceso, fransigir, someter o arbitraje 0 mediocién las
pretensiones confrovertidas en el rroceso, continuar los Procesos ya iniciados seq
en calidod de demandante o demandado, actuar pruebaq, solicitar medidas
Cautelares, interponer excepciones, deducir nulidades de fos actos procesales,
formular feécusaciones, e interponer todg close de recurso COmo apelacién

titulo, aceptandolo o constituyende hipoteco, prendas v ofras acciones: h)
Rofifique cuaiquier compra de bienes inmuebles que ofras  personas hayan
redlizado o faver del Paderdanta an tm ban - T



TS gz ropiedad del Poderdante, ademds, ponga prohibicidon de
venta yrecupere la tenencia delos bienes muebles e inmuebles de propiedad
del Poderdante; I) Revoque cualquier Poder, sea Especial o General, gue el
Poderdante haya otorgado anteriormente a determinadas personas; ) Abra
cuentas corrienies, de anhorros o de cudiguier tipo en bancos, muiualistas,
asociaciones, cooperativas de ahorro y de crédito en el Ecuadory las administre
inclusive las ya existentes: m) Proceda a solicitar créditos a mi favor y a mi
nombre, es decir afirmar en la letra o letras de cambio, en el Pagaré o Pagarés
ala Orden a favor de cualquier persona natural ¢ institucién como; Cooperativas
de Ahorro y Crédito, Bancos, Mutualistas o en cualquier otra entidad financiera de
la Republica del Ecuador; por io que podrd aceptar dichas Lefras o Pagarés a la
OCrden en mi representacién, en calidad de deudor principal y de ser necesario
hipoteque mis bienes para que garanticen dichos créditos. El Poderdante confiere
todas las atribuciones de Procuracion Judicial inclusive la de delegar total o
parcialimente este Poder a cualquier ofra persona, o a su vez delegarlo a un
Abogado en libre ejercicic de su profesién con fines de Procuracién Judicial,
especialmente las tipificados en la normativa pertinente del Cédigo Orgdnico
General de Procesos, a fin de que no sea la falta de autorizacion ia que cbste el
fiel cumplimienio de este mandato TERCERA: La cuantia-lLa cuantia es
indeterminada. Todos los actos y atribuciones anteriormente detallados, ne son
limitantes o restrictivos para el pleno ejercicio y uso del presente poder, siendo que
el apoderado o procurador judicial, se encuentren investidos de las més amplias
facultades que la naturaleza de lo encomendado requiera para su cumplimiento,
de tal manera que no se pueda alegar insuficiencia o limitacion del presente poder
por falta de cidusula especial dentro del mismo, concediéndole todas las
atribuciones y facultades que determina el articulo 41 y siguientes del Cédigo
Orgdnico General de Procesos. El mandatario queda facultado a la contratacion
de uno o varios profesionales del derecho para que represente a los poderdantes
en cualquier trémite que se deslinde sobre el presente poder ante cualquier
Autoridad Judicial, Administrativa o Seccional del Ecuador. De forma expresa
se autoriza al mandatario para delegar o revocar el presente poder con fines de
procurador judicial a cualquier profesional del derecho, quedando comprometido
a rendir cuentas de su gestion en el uso del presente poder en los términos de los
Articulos 42, 43, 44; y siguientes del Codigo Orgénico General de Procesos. Con
la finalidad que el presente instrumento publico surta sus efectos legales y juridicos
en el Ecuador, el mismo serd legalizado a través de ic “apostilla™ en virtud de
la adhesién de la RepUblica del Ecuador a la "Xl Convencidén para suprimir
la Legalizacién de los documentos Publicos Extranjeros” convencién mediante
la cual se suprime |a legalizacion diplomatica y en su reemplazo se legaliza a iravés
de la apostilia. (Decreto Ejecutivo 1700-A publicado en el Registro Oficial 357 del 16
de Junio del 2004 y la ratificacion publicada en Registro Oficial numero 410 del
Martes 31 de Agosto del 2004) el mismo que la Replblica del Ecuador puso
en vigencia a partir del 2 de Abril del 2005 y su aplicacion es Ley constitucional.
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State of New York \ ss. No. 384228

County of Queens

I, AUDREY I. PHEFFER, Clerk of the County of Queens, and Clerk of the Supreme Court in and for said
county, the same being a court of record having a seal, DO HEREBY CERTIFY THAT

CYNTHIA GALLEGOS

whose name is subscribed to the annexed original instrument has been commissioned and qualified
BB Y NOTARY. PUBLIG i cosiissmgiiinmsi i s s i st s e i et
and has filed hisiher original signature in this office and that he/she was at the time of taking such
proof or acknowledgment or oath duly authorized by the laws of the State of New York to take
the same: that he/she is well acquainted with the handwriting of such public officer or has compared
the signature on the certificate of proof or acknowledgment or oath with the original signature
filed in his/her office by such public officer and he/she believes that the signature on the original instrument
is genuine.

IN WITNESS WHEREOF, | have hereunto set my hand and my official seal this

11th day of July, 2017

\\> ,

A '~ County Clerk’ Queens County
L

)

Form 1




Hasta aqui la veoluntad expresc del (la) (los) (las) mandante(sN
oforgamiento de este mandato se cumplieron con todos los requisi
leidos que fue por mi infegramente al los) otorgantels), se ratifics
contenido, valor y fuerza legal del mismo vy aprobando sus pa

conmigo al pie del presente, esto para constancia, en cuyo act
definitivamente, y de todo |o cual doy fe.-

- ' . -
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e of New ook d CYNTHIA GALLEGOS a

»nly of QUEENS
vre 1070 SE0V M0 bt e cora. | NOTARY PUBLIC STATE OF NEW YORK
= Gt QUEENS COUNTY
UC. #01GA6214616
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P ECU  A4937253
HIMENEZ BaRzaL LG
JORGE L EONARDO

15 ENE/2aN 1989
SIGSIG, Ecuy

0301998544
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Apostiliy
Convencion de la Hara der 5 de Octubee de 1861y

l. Pais: Eslodos Unidos de Américq
Este Documenta Plblico
- Masldo firmaag POr |ver documento rginal)
- Acluando en Caopacidad de Oficigy del Condado
Usve af seto de estampodo del concado de |ver documenta oniginal)
Certifica

B
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g
i
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o
5
3
o
9
“,
3
o

- No. NYC- fver docurmeanta eriginal)

o

Sefo/ estarnpa

10. Firmg

|Frma legitie)
[Ver documentg arlgingi)
Secretono de Estoda

Efode de New York )

) S§:
Condedo de [ver documents ofiginat)
Yo, (vir en decumenio cfigingl), Secretaria oficial de 1o Corfe Suprema sl Estade de Queens en y

Pra el Condoda ge New York v clel Archivo ge | Corte, teniends P Leyel Sells Gficial ds g
Corte, por Ig Presente CERTIFCO, que

No. (ver dacumenio arigiral)

Cuye nombre Suscibe g declaracian, testimoria y faconocimiento del Nstrumenta adjunto, fue a
sy flempeo nomorado NOTARIO FUBLICO cley Estado da New York y que esta debidamente aytar 3
;’uromenfc:cioy caliiceds parg octuar como g, ROr 10 que conforme g la Loy, CERTIFACO de forma
oficial que sy fima autdgrafg fue regisada v archivada en mi oficing, | misma que fue
aceptody y 2CONGCICa cuands 6| fue Jdebidamentea nombrado y autonizeds para hacero, Y que

(Veronll)wnmooﬂllnno

oncmneucomswmunncmmnommms
Certificacian ge & Traduceisn

Yo, JUAN CARLOS GARCIA, certifico Que con cenocimients de fos idiomas da Espafcl e Ingles de aeuerds

Con el mayer saber y entender of presente documents €5 una traduccion correclay fial ge! documento
ongina! anexg, e5Ci10 &n Inglés,

abe of New Tork

“ounty of QUEENS _
Wity __ g nl...;icﬁ(#__, 2017 Eefory se came

CYNTHiA GALLEGOS £ N ks,
JAN CARLDS GARCIA NOTARY FUBLIC STATE OF NEW YOR‘ tedo para 39
1 e know (o be !helnnlln&al[sl QUEENS COUNTY
#52ribe it o0 ixpstind he turpecny uc. #013’&62,4616
Strament that chey evacuted the symp COMM EXP]RES 12“40017

i del
00V FE; Oue 1@ copld lotostitica

lujos antecede
pz en Onee. fue
exa‘::‘l: ql wa rigaat G0 O




